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Rezolutia Parlamentului European referitoare la criza din Egipt
(2013/2697(RSP))

Parlamentul European,

— avand in vedere rezolutiile sale anterioare referitoare la Egipt, in special cea din 14 martie
20131,

— avand in vedere Concluziile Consiliului European din 8 februarie 2013 privind Primavara
araba,

— avand in vedere concluziile Consiliului Afaceri Externe din 27 februarie 2012, 25 iunie 2012,
31 ianuarie 2013 si 8 februarie 2013 cu privire la Egipt si cele din 31 ianuarie 2013 privind
sprijinul din partea UE pentru schimbadrile durabile din tarile aflate In perioada de tranzitie,

— avand in vedere declaratiile din 28 iunie 2013 ale Inaltului Reprezentant Catherine Ashton cu
privire la demonstratiile preconizate sa aiba loc in Egipt,

— avand in vedere declaratiile Inaltului Reprezentant Catherine Ashton din 3 iulie 2013 cu
privire la situatia din Egipt si din 28 iunie 2013 cu privire la demonstratiile preconizate sa
aiba loc in Egipt cu ocazia primei aniversari a numirii In functie a presedintelui Morsi,

— avand in vedere declaratia Presedintelui Parlamentului European Martin Schulz din 6 iunie
2012 privind condamnarea a 43 de lucritori ONG in Egipt, declaratia comuni a Inaltului
Reprezentant al Uniunii pentru afaceri externe si politica de securitate Catherine Ashton si a
comisarului Stefan Fiile privind verdictele de la procesele ONG-urilor egiptene din 5 iunie
2013, precum si declaratia din 2 iunie 2013 a purtitorului de cuvant al Inaltului Reprezentant
Catherine Ashton cu privire la noua lege privind ONG-urile in Egipt,

— avand in vedere Acordul de asociere incheiat in 2001 intre UE si Egipt, care a intrat in
vigoare in 2004 si a fost consolidat de Planul de actiune din 2007, precum si raportul
intermediar al Comisiei din 20 martie 2013 privind punerea sa in aplicare,

— avand in vedere reuniunile Grupului operativ UE-Egipt din 13 si 14 noiembrie 2012 si
concluziile acestuia,

— avand in vedere Declaratia Universala a Drepturilor Omului din 1948,

— avand in vedere Pactul international cu privire la drepturile civile si politice din 1966, la care
Egiptul este parte,

— avand in vedere declaratia din 1 iulie 2013 a Generalului Abdul Fatah Khalil Al-Sisi,
presedintele Consiliului Suprem al Fortelor Armate din Egipt, precum si foaia de parcurs
politica prezentatd de Miscarea 6 aprilie,

— avand in vedere declaratiile referitoare la proiectul de lege privind societatea civila in Egipt

! Texte adoptate, P7_TA(2013)0095.
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emise de Inaltul Comisar al ONU pentru Drepturile Omului la 8 mai 2013 si de Secretarul
General al ONU la 5 iunie 2013,

avand in vedere avizul provizoriu din 15 iunie 2013 referitor la proiectul de lege privind
organizatiile de munca civica din Egipt al Comisiei Europene pentru Democratie prin Drept
(Comisia de la Venetia),

avand 1n vedere declaratia a 40 de organizatii ale societatii civile din Egipt din 30 mai 2013,
avand in vedere cele opt conventii de bazd ale OIM ratificate de Egipt,

avand in vedere raportul special al Curtii de Conturi Europene din 18 iunie 2013 privind
,Cooperarea UE cu Egiptul in domeniul guvernantei”,

avand in vedere articolul 110 alineatele (2) si (4) din Regulamentul sau de procedura,

. Intrucat Egiptul este cea mai mare dintre tarile afectate de Primavara araba, un pilon in sudul

regiunii mediteraneene, un partener comercial important al UE si un beneficiar major de
ajutoare din partea UE; intrucat evolutiile politice, economice si sociale din Egipt au
implicatii semnificative asupra intregii regiuni si nu numai;

. Intrucat Egiptul traverseaza o perioada critica de tranzitie catre democratie; intrucét tara este

confruntata cu provocari fundamentale in domeniul statului de drept, al respectarii drepturilor
omului si al libertatilor fundamentale, precum si al justitiei sociale; intrucat tensiunile
politice 1n crestere adancesc polarizarea interna in interiorul societatii egiptene, conducéand la
demonstratii si ciocniri violente; Intrucat actele de utilizare excesiva a fortei si violentei
impotriva demonstrantilor pasnici de catre fortele de ordine si grupuri neidentificate raméan
nepedepsite;

. Intrucat la 22 noiembrie 2012, opt zile dupd incheierea reuniunii Grupului operativ UE-Egipt,

presedintele Morsi a emis o Declaratie constitutionala prin care, printre altele, a scos
presedintia de sub controlul justitiei; intrucat, desi presedintele Egiptului a anulat declaratia
respectiva cateva zile mai tarziu, erau deja in curs manifestatii tot mai intense;

. Intrucat milioane de persoane au demonstrat pe strazile din Cairo si de pretutindeni in Egipt

in cadrul unor proteste pasnice de dimensiuni fara precedent, solicitand ca presedintele Morsi
sa plece de la putere; Intrucat sustindtorii presedintelui Morsi au organizat demonstratii
pentru a-l sustine pe presedinte si Fratia Musulmana; intrucét, in timpul demonstratiilor, zeci
de oameni au fost ucisi si multi au fost raniti; intrucét o serie de ministri si de functionari au
demisionat ca semn de sustinere a miscarii populare de protest masive; intrucét Fortele
Armate egiptene au emis o declaratie la 1 iulie 2013, prin care dau 48 ore fortelor politice
egiptene pentru a indeplini cererile poporului, in caz contrar urmand ca armata sa intervina si
sa prezinte o foaie de parcurs politica pentru tara;

. intrucat demonstrantii protesteaza de luni intregi impotriva Presedintelui Morsi, sustinand ca,

sub guvernul condus de Fratia Musulmana, situatia din tard nu s-a imbunatatit, ci s-a
inrautatit; intrucat Miscarea Rebelilor (Tamarod) a anuntat ca activistii acesteia au adunat
peste 22 de milioane de semnaturi in cadrul campaniei lor de petitii prin care cer retragerea
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increderii acordate presedintelui Mohammed Morsi si organizarea de alegeri prezidentiale
anticipate si a avertizat cd va lansa o campanie de nesupunere civila dacd Morsi nu da curs
revendicdrilor; intrucat miscarea de opozitie Frontul Salvarii Nationale a solicitat, in
,Declaratia Revolutiei 17, protestatarilor din intregul Egipt sa-si continue manifestarile
pasnice pana la caderea totald a actualului regim;

F. intrucat un proces politic favorabil incluziunii, bazat pe consens, asumare comuna si un
dialog national autentic, cu participarea utild a tuturor fortelor politice democratice constituie
singura modalitate de a depasi diviziunile si tensiunile politice si sociale actuale, de a crea o
democratie solida si durabild in Egipt si de a permite realizarea reformei si a guvernantei
economice necesare; intrucat Egiptul nu ar trebui sa renunte la realizarile sale democratice,
orientandu-se catre dictatura militara;

G. intrucat femeile din Egipt se afla intr-o situatie deosebit de vulnerabila in actuala perioada de
tranzitie; intrucat protestatarele sunt deseori victime ale violentelor, agresiunilor sexuale,
testelor de virginitate si ale altor forme de tratament degradant, iar activistii pentru drepturile
femeilor sunt confruntati periodic cu acte de hartuire si de intimidare; Intrucat se
inregistreaza un regres major in ceea ce priveste participarea femeilor la viata politica din
aceasta tara;

H. intrucat Egiptul se confrunta cu dificultati economice care se agraveaza; intrucat
prosperitatea economica a tarii presupune stabilitate politicd, politici economice sdnatoase,
combaterea coruptiei, precum si sprijin international; intrucat dreptatea sociald si un standard
mai ridicat de viata pentru cetdteni sunt elemente esentiale ale tranzitiei spre o societate
egipteana deschisa, stabild, democratica, libera si prospera;

I. intrucét societatea civila trebuie sa joace un rol esential in cadrul tranzitiei democratice in
Egipt si trebuie sd poata sa-si desfasoare activitatea in mod liber; intrucat dreptul de asociere
este strans legat de dreptul de a avea acces la finantare, depinzand de acesta; intrucat ONG-
urile internationale si nationale se confrunta in Egipt cu presiuni in crestere, atacuri ostile,
hartuire s1 intimidare; intrucat, la 4 tunie 2013, un tribunal penal din Cairo a condamnat 43
de lucratori ai unor ONG-uri straine si egiptene cu pana la 5 ani de Inchisoare pentru
activitati specifice societatii civile si a ordonat inchiderea si confiscarea activelor filialelor
locale ale 5 ONG-uri internationale care functionau in Egipt de multa vreme, mai precis
Fundatia Konrad Adenauer, Institutul national democratic, Institutul republican international,
Freedom House si Centrul international pentru jurnalisti; Intrucat aceste sentinte ale
instantelor fac parte dintr-o campanie de intimidare condusa de autoritdtile guvernamentale
impotriva ONG-urilor;

J. intrucat presedintele Morsi a prezentat la 29 mai 2013 Consiliului Shoura un nou proiect de
lege privind asociatiile; Intrucat acest proiect de lege a fost supus unor critici aspre atat in
tard, cat si in strainatate pentru ca permite autoritatilor statului sa impuna la discretie restrictii
excesive functiondrii ONG-urilor; intrucat toate legile noi privind asocierea trebuie sa fie
conforme cu standardele internationale si cu obligatiile Egiptului;

K. intrucat sindicatele independente joaca un rol crucial in domeniul relatiilor de munca, in
aceastd perioada critica de tranzitie politica, economica si sociald din Egipt; intrucat sunt
consemnate regulat cazuri de limitare a dreptului lucratorilor de a crea sindicate independente
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si cazuri de represalii si intimidare la adresa persoanelor care Incearca sa organizeze greve;
intrucat atitudinea patronatului, prin care acesta nu recunoaste si nu negociaza cu sindicate
independente, reprezinta o sursa de tensiune sociald considerabila;

. intrucat exista ingrijorari tot mai mari cu privire la restrictionarea libertatii de constiinta, a

libertdtii de convingeri si a libertatii religioase in Egipt;

. Intrucét presa si mass-media independente si libere reprezinta o componenta-cheie a

societatii Intr-o democratie adevarata; intrucat a crescut numarul cazurilor de violentd fizica
si de hartuire a jurnalistilor; Intrucat au fost initiate o serie de proceduri juridice Impotriva
unor jurnalisti si autori de bloguri pentru insulte la adresa presedintelui; intrucat numarul
cazurilor de blasfemie a crescut in Egipt de la preluarea functiei de presedinte de catre
Mohamed Morsi;

. Intrucat articolul 2 din Acordul de asociere dintre UE si Egipt stipuleaza ca relatiile dintre

parti se bazeaza pe respectarea principiilor democratice si a drepturilor fundamentale ale
omului si au drept consecinta politica ,,mai mult pentru mai mult”, care constituie un element
fundamental al politicii europene de vecinatate revizuite a UE;

. Intrucat, intre 2007 si 2013, Egiptul a primit ajutoare din partea UE de aproximativ 1 miliard

de euro, iar UE s-a angajat sa acorde un ajutor suplimentar in valoare de 5 miliarde de euro,
acesta fiind pus pe deplin la dispozitie imediat ce sunt indeplinite conditiile legate de cele
stabilite de FMI;

intrucat intr-un raport special recent al Curtii de Conturi Europene privind ,,Cooperarea UE
cu Egiptul in domeniul guvernantei” se afirmad ca interventiile UE in sprijinul democratiei si
al drepturilor omului din ultimii ani nu au realizat progrese semnificative in aceasta tara,

isi exprima solidaritatea cu poporul egiptean in aceastd perioada critica de tranzitie catre
democratie, precum si sincere condoleante familiilor victimelor si solicitd aducerea in fata
instantei a celor responsabili;

indeamna guvernul Egiptului sd garanteze siguranta tuturor cetdtenilor térii, indiferent de
opiniile sau afilierile lor politice sau confesiunea acestora, sa respecte drepturile omului si
libertatile fundamentale, sa protejeze libertatea de exprimare si libertatea de asociere, sd isi
respecte si sa 1si Indeplineascd obligatiile internationale; solicita tuturor partilor sd actioneze
cu responsabilitate, avand drept scop evitarea actiunilor violente si a provocarilor care ar
putea submina sau impiedica dreptul legitim al populatiei de a desfasura demonstratii pasnice
si de a-si exprima liber vointa si opiniile;

solicita insistent tuturor actorilor politici sd se implice cat mai curand posibil intr-un dialog
national ce are drept scop reconcilierea, bazat pe toleranta, incluziune si absenta violentei, cu
scopul de a promova tranzitia democratica si de a construi institutii democratice eficiente in
aceasta tara,

solicitd incetarea imediata a tuturor actelor de violenta, agresiune sexuala, testare a
virginitatii si a altor forme de tratament degradant la care sunt supuse femeile protestatare,
activistii pentru drepturile femeilor si comunitatea LGBT, anchetarea serioasa si impartiald a
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tuturor acestor cazuri, precum si urmadrirea in justitie a celor responsabili;

5. denunta cu hotarare decizia judiciara din 4 iunie 2013 a Curtii Penale din Cairo de a
condamna la termene de inchisoare 43 de lucratori ai ONG-urilor egipteni si strdini, de a
inchide sucursalele locale ale celor cinci ONG-uri internationale vizate si de a le confisca
activele; considera cd aceastd sentintd motivata politic, care incrimineaza activitatea legitima
a organizatiilor straine n Egipt, reprezinta un atac inacceptabil la adresa libertatii de asociere
si de exprimare 1n tard si constituie o loviturd puternica la adresa eforturilor depuse de
comunitatea internationald si de UE de a sprijini Egiptul in tranzitia sa politicd; indeamna
autoritatile egiptene sd puna capat imediat tuturor formelor de hartuire si de intimidare la
adresa ONG-urilor independente din tara si, in special, sd renunte la toate acuzatiile de natura
penala Tmpotriva lucratorilor din cadrul ONG-urilor;

6. 1si exprima profunda ingrijorare cu privire la noul proiect de lege privind ONG-urile si
sprijind actualele consultari dintre autoritdtile egiptene si Comisia de la Venetia a Consiliului
Europei, initiate de Reprezentantul Special al UE pentru drepturile omului;

7. 1si exprimd ingrijorarea cu privire la numeroasele informatii privind incédlcarea drepturilor
muncii in Egipt; solicitd autoritatilor egiptene sa permita lucratorilor sa isi exercite dreptul de
a se asocia si de a desfasura activitati sindicale, precum si sd alinieze legislatia interna la
conventiile OIM la care Egiptul este parte; solicitd abolirea limitdrii, prevazute in articolul 53
al noii constitutii, la existenta unui singur sindicat pe profesie;

8. invita autoritatile egiptene sd-si asume responsabilitatea si sa respecte cerintele necesare
pentru furnizarea ajutoarelor din partea FMI si a UE; aminteste cd UE este dispusa sa sprijine
Egiptul pentru a se asigura ca reformele economice care duc la redresare sunt abordate in
mod responsabil si rapid;

9. indeamna UE si statele sale membre sd furnizeze in continuare sprijin financiar substantial si
asistentd tehnica ONG-urilor egiptene si sa coopereze cu acestea pentru a consolida
constientizarea societdtii civile, cultura actiunilor civice si activitdtile societdtii civile in tara,
elemente cruciale pentru o democratie profunda si durabila;

10. solicita Inaltului Reprezentant/Vicepresedintelui sa isi ofere serviciile de mediator in vederea
solutionarii crizei;

11. incredinteaza Presedintelui sarcina de a transmite prezenta rezolutie Consiliului, Comisiet,
Vicepresedintelui Comisiei/Inaltului Reprezentant al Uniunii pentru afaceri externe si
politica de securitate, parlamentelor si guvernelor statelor membre, precum si Parlamentului
st Guvernului Egiptului.
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